DE
SL

Bedienungsanweisung

Navodila za uporabo

(HjHusqgvarna

=

450X SA, 450X SA CD

2-40
41-75



Inhalt

EiNleituNG.ccooo i 2 Stérungen beseitigen..........ooveeiiiii 34

RS o] 0= 1= | SRR 4 Transport, Lagerung und Entsorgung........cccccccceeveeennn. 35

MONTAGE. ... eeiiieceiiiee e 10 Technische Daten.........cccccevviiiee i, 37

Betreiben. ... 11 ZUDENOI. ...t 38

Instand halten..............o 23 Konformitatserklarung............cccooooiiiii e, 40
Einleitung

Produktbeschreibung Bestimmungsgemale Verwendung

Husqvarna 450X SA, 450X SA CD sind
Motorsdgenmodelle mit Verbrennungsmotor.

Wir arbeiten laufend daran, Ihre Sicherheit und die
Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern.
Ihr Servicehandler steht lhnen gern fir weitere
Informationen zur Verfligung.

Geréatelbersicht

Diese Motorsage wurde flr forsttechnische
Anwendungen wie Fallen, Entasten und Ablangen
entwickelt.

Hinweis: Der Betrieb des Geréts kann durch
nationale Vorschriften eingeschrankt werden.
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Zylinderdeckel
Kraftstoffpumpenblase
Start-Aufkleber
Start-/Stop-Schalter

Hinterer Handgriff
Informations- und Warnschild
Kraftstofftank

Startseilgriff

©NOoOOGORAODN =

9. Startvorrichtungsgehause
10. Rindenstiitze

11. Kettenéltank

12. Fallrichtungsmarkierung

13. Vorderer Handgriff

14. Kettenbremse mit Handschutz
15. Schalldampfer

16. Sagekette
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. Umlenkstern der Fihrungsschiene

. Fihrungsschiene

. Seriennummermarkierung

. Kettenfanger

. Mutter der Fihrungsschiene

. Kettenspannschraube

. Kupplungsdeckel

. Abdeckung Konnektivitdtsmodul und

Konnektivitdtsmodul (nur fiir 450X SA CD)

. Rechtshandschutz

. Gashebel

. Gashebelsperre

. Bedienungsanleitung

. Kombischlissel

. Fihrungsschienenabdeckung
. QR-Code

. Luftfilter

. Zindkerze

. Zundkappe

. Antivibrationssystem

. Kraftstoffanzeige

. Leerlaufstellschraube des Vergasers (nur fur 445S,

4458 SA, 445S SA TL, 445S SA TB, 450S SA)

Symbole auf dem Geréat

Stop.

WARNUNG! Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemal. Dieses Gerat kann
schwere oder tédliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich mit

den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
Geréat benutzen.

Tragen Sie immer einen zugelassenen
Schutzhelm, einen zugelassenen
Gehorschutz und einen Augenschutz.

Warnung! Ein Ruckschlag kann auftreten,
wenn die Flihrungsschienenspitze einen
Gegenstand berthrt. Bei einem
Ruckschlag wird die Fiihrungsschiene
zuriickgestofen und blitzschnell nach
oben und in Richtung des Bedieners
geschleudert. Dies kann zu schweren
Verletzungen fihren.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EG-Richtlinien.

Wenn das Gerét mit Bluetooth®-
Drahtlostechnologie ausgestattet ist,
finden Sie das Bluetooth®-Symbol auf
dem Etikett mit der Bezeichnung

des Gerits. Siehe Bluetooth®-
Drahtlostechnologie (falls vorhanden) auf
Seite 11.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemaf EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
~Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017¢
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Geréts ist unter
Technische Daten auf Seite 37 und auf
dem Etikett angegeben.

Stellschraube fiir Leerlaufdrehzahl.

Kraftstoff.

Kettenol.

Kraftstoffpumpenblase.

Kettenbremse, aktiviert
(vorwarts). Kettenbremse,
deaktiviert (rickwarts).

Auf dem Typenschild oder
der Lasergravur ist die Se-
riennummer angegeben.
yyyy ist das Produktions-
jahr und ww steht fir die
Produktionswoche.

Kettenrichtung.
e I™

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.
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Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fur dieses Gerat.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
weisen auf besonders wichtige Teile der .
Bedienungsanleitung hin.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei .
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: wird fir weitere Informationen verwendet,
die in bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

sind. Vor dem Umgang mit dem Schalldampfer und/
oder dem Funkenfanger siehe Technische Daten auf
Seite 37.

Das Einatmen der Motorabgase, des Kettendlnebels
und von Sagespanen Uber langere Zeit kann eine
Gefahr fiir die Gesundheit darstellen.

Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann

sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fihren kdnnen, auszuschlie3en,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung
ersetzen auf keinen Fall professionelle Fahigkeiten
und Erfahrungen. Wenn Sie in eine Situation
geraten, in der Sie unsicher sind, sollten Sie einen
Fachmann um Rat fragen. Wenden Sie sich an lhren
Servicehandler oder einen erfahrenen Benutzer von
Motorsagen. Vermeiden Sie jede Arbeit, fir die Sie
nicht ausreichend qualifiziert sind!

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

» Eine unsachgemaf oder nachlassig eingesetzte

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

Motorséage kann zu einem gefahrlichen

Gerat werden und zu schweren oder gar °
lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren. Es ist

deshalb von gréfiter Wichtigkeit, dass diese
Bedienungsanweisung aufmerksam durchgelesen

und verstanden wird. .

* Unter keinen Umstanden darf die urspriingliche .
Konstruktion des Gerats ohne Genehmigung des
Herstellers geandert werden. Verwenden Sie keine
Geréte, die von anderen modifiziert wurden, und
verwenden Sie nur fiir dieses Gerat empfohlenes .
Originalzubehér. Unzuléssige Anderungen und/oder
unzulassiges Zubehdr kénnen zu schweren oder
sogar tédlichen Verletzungen des Anwenders oder
anderer Personen flihren.

» Ein gebrauchter Schalldampfer/Funkenféanger und .
die Montageflache des Funkenfangers kénnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungsteilchen enthalten. Vermeiden Sie
beim Umgang mit dem Schalldampfer und/oder dem
Funkenfanger, dass Sie diesen Stoffen ausgesetzt

Vor der Benutzung des Geréats muissen Sie wissen,
was ein Rlckschlag ist, und wie er vermieden
werden kann. Siehe /nformationen zu Riickschldgen
auf Seife 14 fir Anweisungen.

Arbeiten Sie niemals mit einem defekten Gerat.
Verwenden Sie niemals ein Gerat mit sichtbaren
Schéaden an Ziindkappe und Ziindkabel. Es besteht
die Gefahr der Funkenbildung, was ein Feuer
verursachen kann.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn

Sie mude sind, Alkohol getrunken oder
Medikamente eingenommen haben, die lhre
Sehkraft, Urteilsvermdgen oder Kérperkontrolle
beeintrachtigen kénnen.

Vermeiden Sie es, das Gerat bei schlechtem Wetter
zu benutzen. Z. B. bei dichtem Nebel, starkem
Regen oder Wind, grofRer Kélte usw. Bei schlechtem
Wetter ist das Arbeiten nicht nur ermiidend, es
kénnen auferdem gefahrliche Arbeitsbedingungen
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entstehen, z. B. glatter Boden, unberechenbare
Fallrichtung des Baumes usw.

Starten Sie das Gerat nur dann, wenn
Fihrungsschiene, Kette und samtliche Abdeckungen
montiert sind. Siehe Montage auf Seite 10

fur Anweisungen. Ohne am Gerat montierte
Fihrungsschiene und Sagekette kann sich die
Kupplung I6sen und schwere Schéaden verursachen.

Kletterausristung, wie z. B. Gurtzeug, Seile, Gurte,
Steigeisen, Hackensprengringen, Karabinerhacken
usw.

Versuchen Sie nie, fallendes Schnittgut aufzufangen.
Sagen Sie nie in den Baum, wenn Sie mit nur

einem Seil gesichert sind. Verwenden Sie stets zwei
gesicherte Seile.

Durch Unachtsamkeit kann der Riickschlagbereich
der Flihrungsschiene einen Ast, einen nahen Baum
oder einen anderen Gegenstand bertihren und einen
Rickschlag ausldsen.

Lassen Sie den Motor niemals in Innenraumen
laufen. Seien Sie sich der Gefahr bewusst, die das
Einatmen von Motorabgasen birgt!

Die Motorabgase sind heif3 und kénnen Funken
enthalten, die einen Brand verursachen kdnnen.
Starten Sie das Gerét nie in der Nahe von
brennbaren Materialien!

Achten Sie bei der Arbeit auf die Umgebung, und
stellen Sie sicher, dass weder Menschen noch Tiere
mit dem Gerat in Beriihrung kommen oder lhre
Kontrolle tber das Gerat beeintrachtigen.

Erlauben Sie niemals Kindern, das Gerat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten.

Da das Gerat mit einem riickfedernden Start-/
Stopp-Schalter ausgeristet ist und mit geringer
Geschwindigkeit und Kraft am Starthandgriff
gestartet werden kann, kdnnen u. U. auch kleine
Kinder die Kraft aufbringen, die zum Starten
erforderlich ist. Dies kann zu schweren Verletzungen
fihren. Daher ist stets die Ziindkappe zu entfernen,
wenn das Geréat ohne Aufsicht ist.

Um das Gerat voll unter Kontrolle zu haben, miissen
Sie fest und sicher stehen. Arbeiten Sie niemals auf
einer Leiter stehend, oben auf einem Baum oder

in anderen Positionen, in denen Sie keinen festen
Grund unter den FiiRen haben, auf dem Sie sicher
stehen.

Halten Sie das Geréat bei der Verwendung niemals
nur mit einer Hand. Dieses Gerat lasst sich mit nur
einer Hand nicht sicher bedienen.

Halten Sie das Gerat stets mit beiden Handen. Mit
der rechten Hand den hinteren Griff und mit der
linken den vorderen Griff umfassen. Alle Benutzer,
ob Links- oder Rechtshander, miissen die Handgriffe
so greifen. Achten Sie auf festen Griff und umgreifen
Sie beide Griffe mit Daumen und Fingern. Durch
diesen Griff kann man die Ruckschlagkraft am
besten verringern und gleichzeitig die Kontrolle tber
das Gerat behalten. Die Handgriffe nicht loslassen!

Verwenden Sie das Gerat niemals Uber
Schulterhohe.

Die Arbeit in Bdumen erfordert den Einsatz von
speziellen Schnitt- und Arbeitstechniken, die zur
Vermeidung von erhéhten Verletzungsrisiken zu
befolgen sind. Sie dirfen nur in einem Baum
arbeiten, wenn Sie speziell fir diese Art Arbeit
geschult wurden. Dazu zahlen auch Schulungen
fur die Verwendung von Sicherheits- und

Benutzen Sie das Gerat nie, wenn Sie bei einem
Unfall keine Hilfe rufen kénnen.

Bevor Sie lhr Gerat transportieren, miissen Sie den
Motor ausschalten und die Sagekette mithilfe der
Kettenbremse arretieren. Tragen Sie das Gerat so,
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dass die Flihrungsschiene und die Sagekette nach
hinten zeigen. Verwenden Sie bei langeren Wegen
und Transporten des Gerats einen Transportschutz
an der Flhrungsschiene.

Sichern Sie beim Abstellen des Gerats auf den
Boden die Sagekette mit der Kettenbremse, und
behalten Sie das Gerat immer im Auge. Bei langeren
Arbeitsunterbrechungen muss der Motor des Gerats
abgestellt werden.

Gelegentlich setzt sich Splitt im Kupplungsdeckel
fest, wodurch die Kette blockieren kann. Zur
Reinigung grundsatzlich den Motor abstellen.

Einen Motor in einem geschlossenen oder schlecht
bellfteten Raum laufen zu lassen, kann zum Tod
durch Kohlenmonoxidvergiftung fuhren.

Die Motorabgase sind heifd und kénnen Funken
enthalten, die einen Brand verursachen konnen. Das
Gerat sollte nicht im Innenbereich oder in der Ndhe
von feuergefahrlichen Stoffen gestartet werden.

Verwenden Sie die Kettenbremse als
Feststelloremse, wenn Sie das Gerat starten und
sich Uber kurze Strecken bewegen. Tragen Sie
das Gerat immer am vorderen Handgriff. Dadurch
reduzieren Sie das Risiko, dass Sie selbst oder
Umstehende von der Sagekette erfasst werden.

Personen mit Kreislaufstérungen, die zu oft
Vibrationen ausgesetzt werden, laufen Gefahr,
Schaden an den Blutgefallen oder am
Nervensystem davonzutragen. Gehen Sie zum
Arzt, wenn Sie Symptome feststellen, die darauf
hinweisen, dass Sie ibermaRigen Vibrationen
ausgesetzt waren. Beispiele fir solche Symptome
sind: Einschlafen von Koérperteilen, Geflihlsverlust,
Jucken, Stechen, Schmerzen, Verlust oder
Beeintrachtigung der normalen Kérperkraft,
Veranderungen der Hautfarbe oder der Haut. Diese
Symptome treten Gblicherweise in Fingern, Handen
und Handgelenken auf. Bei niedrigen Temperaturen
kénnen sich diese Symptome verstarken.

Es ist nicht moéglich, hier alle denkbaren Situationen
zu beschreiben, die beim Gebrauch dieses Gerats
auftreten konnten. Gehen Sie stets vorsichtig vor
und arbeiten Sie mit gesundem Menschenverstand.
Vermeiden Sie Situationen, denen Sie sich nicht
gewachsen fiihlen. Wenn Sie sich nach dem Lesen
dieser Anweisungen immer noch unsicher fiihlen,
wie Sie vorgehen sollen, bitten Sie einen Fachmann
um Rat, bevor Sie fortfahren. Zégern Sie nicht, lhren
Handler oder Husqvarna anzusprechen, wenn Sie
Fragen bezlglich des Gebrauchs des Gerats haben.
Wir sind gerne fir Sie da und helfen Ihnen beim
optimalen und sicheren Einsatz lhres Gerats. Auch
ein Kurs zum Thema Anwendung der Motorsage
kann hilfreich sein. Handler, Forstfachschulen oder
Bibliotheken informieren Sie Uber verfligbares
Weiterbildungsmaterial und das Kursangebot.

Persoénliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

0

» Bei Kontakt mit der Sagekette kdnnen schwerste
Verletzungen auftreten. Sie missen wéhrend
des Betriebs eine zugelassene personliche
Schutzausristung tragen. Die personliche
Schutzausristung schiitzt Sie zwar nicht vollstandig
vor Verletzungen, vermindert aber den Umfang
der Verletzungen bei einem Unfall. Sprechen Sie
mit lhrem Handler iber Empfehlungen, welche
Ausrustung zu verwenden ist.

* lhre Kleidung muss eng sitzen, darf aber
nicht Ihre Bewegungen einschranken. Uberpriifen
Sie regelmaRig den Zustand der personlichen
Schutzausristung.

* Verwenden Sie einen zugelassenen Schutzhelm.

» Tragen Sie einen zugelassenen Gehorschutz.

Eine langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehérschaden fihren.

* Tragen Sie stets eine zugelassene Schutzbrille oder
einen Gesichtsschutz, um sich vor Verletzungen
durch weggeschleuderte Gegenstande zu schitzen.
Das Gerat kann Gegenstande wie Sagespane,
Holzstlickchen und mehr mit groRer Kraft
wegschleudern. Schwere Verletzungen, besonders
an den Augen, kénnen die Folge sein.

+ Verwenden Sie Handschuhe mit Schnittschutz.

* Verwenden Sie Hosen mit Schnittschutz.

* Verwenden Sie Stiefel mit Schnittschutz, Stahlkappe
und rutschfester Sohle.

» Sie sollten immer ein Erste-Hilfe-Set dabei haben.

» Risiko der Funkenbildung. Halten Sie
zur Vermeidung von Waldbranden
Feuerldschwerkzeuge und eine Schaufel bereit.
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Sicherheitsvorrichtungen am Geréat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

+ Verwenden Sie kein Gerat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt sind oder
nicht ordnungsgemaf funktionieren.

+ Fihren Sie regelmaRig eine Uberpriifung der
Sicherheitsvorrichtungen durch. Siehe Wartung und
Priifung der Sicherheitseinrichtungen auf dem Gerét
auf Seite 25.

* Wenn die Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind
oder nicht ordnungsgemaf funktionieren, wenden
Sie sich an Ihren Husqvarna Servicehandler.

Kettenbremse mit Handschutz

lhr Geréat ist mit einer Kettenbremse versehen, welche
die Sagekette bei einem Rickschlag stoppt. Die
Kettenbremse verringert die Unfallgefahr nur, wenn
Sie selbst die erforderlichen VorsichtsmalRnahmen
einhalten.

Die Kettenbremse (A) wird entweder manuell mit

der linken Hand oder automatisch durch die
Tragheitsfunktion aktiviert. Driicken Sie den Handschutz
(B) nach vorne, um die Kettenbremse manuell zu
aktivieren.

Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu l6sen.

Kettenfanger

Der Kettenfanger fangt die Kette, wenn sie bricht oder
abspringt. Eine korrekte Spannung der Sagekette und
richtige Anwendung der Wartung der Sagekette und
FUhrungsschiene verringern die Gefahr von Unféllen.

Rechtshandschutz

Der Rechtshandschutz ist ein Schutz fiir Inre Hand

am hinteren Griff. Der Rechtshandschutz bietet Innen
Schutz, wenn die Kette reilt oder herausspringt. Der
Rechtshandschutz schiitzt Sie auRerdem vor Asten oder
Zweigen.

2

Gashebelsperre

Die Gashebelsperre verhindert ein versehentliches
Ausldésen des Gashebels. Wenn Sie mit lhrer Hand
um den Griff fassen und die Gashebelsperre (A)
betatigen, wird der Gashebel (B) freigegeben. Wenn
Sie den Handgriff loslassen, werden Gashebel und
Gashebelsperre wieder in ihre Ausgangsstellung
zuriickgestellt. Dadurch wird der Gashebel im Leerlauf
gesperrt.

Antivibrationssystem

Das Antivibrationssystem verringert Vibrationen in
den Griffen. Antivibrationselemente funktionieren als
Trennung zwischen Gerat und den Giriff.

Unter Gerdtelibersicht auf Seite 2finden Sie
Informationen dariiber, wo das Antivibrationssystem sich
an lhrem Geréat befindet.
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Start-/Stop-Schalter

Driicken Sie den Start-/Stoppschalter, um den Motor
abzustellen.

O

WARNUNG: Dper Start-/Stoppschalter

kehrt dann automatisch wieder in

seine Ausgangsstellung zurtick. Um ein
versehentliches Starten zu verhindern,
entfernen Sie die Zindkappe von der
Zindkerze, wenn Sie das Gerat montieren
oder warten.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

Py

Schalldampfer

c WARNUNG: Dper Schalldampfer wird

sehr heil’. Es besteht Brandgefahr,
insbesondere wenn Sie das Gerét in der
Nahe von entflammbaren Materialien und/
oder Dampfen betreiben.

WARNUNG: verwenden Sie das

Gerat nicht, wenn der Schalldampfer fehlt
oder beschadigt ist. Ein beschadigter

oder fehlender Schalldampfer erhéht den
Gerauschpegel und die Brandgefahr.

Halten Sie einen Feuerldscher griffbereit.
Verwenden Sie kein Gerat, bei dem das
Funkenfangernetz fehlt oder defekt ist, wenn
seine Verwendung fir den Arbeitsbereich
vorgeschrieben ist.

wahrend/nach dem Betrieb und im Leerlauf

+ Beim Tanken und Mischen von Kraftstoff (Benzin
und Zweitaktol) ist fir gute Belliftung zu sorgen.

» Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind sehr
feuergefahrlich und kdnnen beim Einatmen und
auf der Haut schwere Schaden verursachen. Beim
Umgang mit Kraftstoff ist daher Vorsicht geboten
und fur eine gute Beluftung zu sorgen.

« Beim Umgang mit Kraftstoff und Kettendl ist
Vorsicht geboten. Es besteht Feuer-, Explosions-
und Vergiftungsgefahr.

« Beim Tanken nicht rauchen und jegliche
Warmequellen vom Kraftstoff fernhalten.

» Den Motor abstellen und vor dem Tanken einige
Minuten abkihlen lassen.

« Offnen Sie den Tankdeckel stets vorsichtig, sodass
sich ein evtl. vorhandener Uberdruck langsam
abbauen kann.

+ Den Tankdeckel nach dem Tanken wieder sorgfaltig
zudrehen.

¢ Niemals Kraftstoff nachfilllen, wenn der Motor lauft.

« Bewegen Sie das Gerat vor dem Start immer
mindestens 3 Meter aus dem Auftankbereich und
von der Kraftstoffauftankquelle weg.

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel auf
ein MindestmaR und leitet die Abgase des Motors
vom Anwender weg. In Gebieten mit warmem,
trockenem Wetter besteht erh6hte Brandgefahr.
Beachten Sie die ortlich geltenden Vorschriften und
Wartungsanweisungen.

Min. 3 m
(10 ft)

Nach dem Tanken gibt es einige Situationen, in denen
das Gerat niemals gestartet werden darf:
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« Sie haben Kraftstoff oder Kettendl Gber das
Gerat verschittet. Wischen Sie den verschiitteten
Kraftstoff restlos ab und lassen Sie die
Kraftstoffd@mpfe verdunsten.

» Sie haben Kraftstoff (iber sich selbst oder lhre
Kleidung verschuttet. Wechseln Sie Ihre Kleidung
und waschen Sie alle Korperteile, die mit Kraftstoff
in Kontakt gekommen sind. Verwenden Sie Wasser
und Seife.

« Am Gerét tritt Kraftstoff aus. Uberpriifen Sie
den Kraftstofftank, den Tankdeckel und die
Kraftstoffleitungen regelmafig auf Undichtigkeiten.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

*

\

Behalten Sie den korrekten Tiefenbegrenzerabstand
bei. Befolgen Sie die Anweisungen und verwenden
Sie die empfohlene Tiefenbegrenzereinstellung.

Ein zu groBer Tiefenbegrenzerabstand erhoht die
Rickschlaggefahr.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

+ Sie durfen nur die Wartungs- und Servicearbeiten
ausflihren, die in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Lassen Sie professionelles
Wartungspersonal alle anderen Wartungsarbeiten
und Reparaturen durchfiihren.

+ Die Kontroll-, Wartungs- und Serviceanweisungen
in dieser Bedienungsanweisung sind regelmaRig
durchzufiihren. Durch eine regelmaBige Wartung
verlangert sich die Lebensdauer des Gerats und
verringert sich die Gefahr von Unféllen. Eine
Anleitung finden Sie in Einleitung auf Seite 10.

*  Wenn die Sicherheitskontrollen in dieser
Bedienungsanleitung nach Wartungsarbeiten nicht
genehmigt werden, wenden Sie sich an lhren
Kundendienst. Wir garantieren Ihnen, dass fir lhr
Gerét professionelle Service- und Reparaturdienste
verfiigbar sind.

Sicherheitshinweise fir die
Schneidausristung

=

Stellen Sie sicher, dass die Sagekette die richtige
Spannung besitzt. Wenn sich die Sagekette

nicht fest in der Flihrungsschiene befindet,

kann die Sagekette abspringen. Eine falsche
Sagekettenspannung flihrt zu héherem Verschleily
an der Fuhrungsschiene, der Sagekette und

dem Kettenantriebsrad. Siehe So sfellen Sie die
Spannung der Sédgekette ein auf Seite 32.
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WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Flhren Sie die Wartung der Schneidausristung
regelmaRig durch und sorgen Sie fir eine

korrekte Schmierung. Wenn die Sagekette nicht
ordnungsgemal’ geschmiert ist, erhdht sich die
Gefahr von Verschleilt an der Fiihrungsschiene, der
Sagekette dem und Kettenantriebsrad.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Kombinationen
von Fihrungsschiene/Sagekette und Einfillhilfen.
Eine Anleitung finden Sie in Zubehdr auf Seite 38.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Sagekette eine Wartung durchfliihren oder sie
verwenden. Eine Sagekette, die sich nicht bewegt,
kann auch zu Verletzungen fihren.

+ Sorgen Sie dafiir, dass die Schneidezahne gut
gescharft sind. Befolgen Sie die Anweisungen
und verwenden Sie die empfohlene Scharflehre.
Eine Sagekette, die beschadigt oder nicht korrekt
gescharft ist, erhoht die Unfallgefahr.
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Montage

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor der

Montage des Gerats das Kapitel Gber
Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

So montieren Sie Fuhrungsschiene und
Kette

1. Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu l6sen.

2. Lésen Sie die Schienenmutter und den
Kupplungsdeckel (Kettenbremse). Entfernen und
entsorgen Sie den Transportschutz (A).

5. Achten Sie darauf, dass die Schneiden der
Sagezahne auf der Oberkante der Fiihrungsschiene
nach vorn gerichtet sind.

2l

6. Richten Sie das Loch in der Fiihrungsschiene an
dem Stift der Ketteneinstellung aus, und befestigen
Sie den Kupplungsdeckel.

7. Ziehen Sie die Schienenmutter von Hand fest an.

8. Spannen Sie die Sagekette. Anweisungen dazu
finden Sie unter So stellen Sie die Spannung der
Sédgekette ein auf Seite 32.

9. Die Schienenmutter anziehen.

So setzen Sie die Kettenbremse zuriick

Wenn der Kupplungsdeckel versehentlich entfernt

wird, wahrend die Kettenbremse verriegelt ist,

muss die Kettenbremse gel6st werden, damit der
Kupplungsdeckel wieder montiert werden kann, ohne an
der Kupplungstrommel zu klemmen.

Hinweis: wenn der Kupplungsdeckel nicht
einfach zu entfernen ist, schrauben Sie

die Schienenmutter fest, aktivieren Sie die
Kettenbremse und l6sen Sie sie wieder. Ein Klicken
ist horbar, wenn sie richtig gelost wird.

3. Montieren Sie die Fiihrungsschiene auf die
Schienenbolzen. Bringen Sie die Fihrungsschiene in
ihre hinterste Stellung.

4. Montieren Sie die Sagekette ordnungsgeman um
das Kettenantriebsrad, und passen Sie sie in die Nut
in der Flhrungsschiene ein.

WARNUNG: Tragen Sie bei

der Montage der Sagekette immer
Schutzhandschuhe.

e ACHTUNG: Die Kettenbremse steht

unter Spannung. Setzen Sie die
Kettenbremse vorsichtig zurlck.

Hinweis: Halten Sie beim Zuriickzusetzen nicht das

Bremsband fest.

1. Richten Sie die Kerben am Universalschlissel (nicht
im Lieferumfang enthalten) aus, und stellen Sie
sicher, dass diese Uber das Drehglied der Bremse
passen.

10
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2. Drehen Sie das Glied im Uhrzeigersinn, bis es
sich nicht mehr weiter drehen lasst, um es
zurlickzusetzen. Das vordere Glied wird sich nach
dem Losen der Kettenbremse in der nach unten
gedrehten Position befinden.

So montieren Sie eine Rindenstiitze

Um eine Rindenstlitze zu montieren, wenden Sie sich
bitte an Ihren Servicehandler.

Betreiben

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerats das Kapitel Giber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

Bluetooth®-Drahtlostechnologie (falls
vorhanden)

Gerate mit eingebauter Bluetooth® Drahtlostechnologie
kénnen mit mobilen Geraten verbunden werden.

®

Husqvarna Connect (falls vorhanden)

Husqvarna Connect ist eine kostenlose App fiir
lhr Mobilgerat. Die Husqvarna Connect-App bietet
erweiterte Funktionen fur Ihr Husqvarna Gerat.

« Erweiterte Produktinformationen.

* Informationen Uber Gerateteile und -wartung sowie
entsprechende Hilfe dazu.

So nutzen Sie Husqvarna Connect

(falls zutreffend)

1. Laden Sie die Husgvarna Connect-App auf lhr
Mobilgerat herunter.

2. Melden Sie sich in der Husgvarna Connect-App an.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna
Connect-App, um sich zu verbinden und das Geréat
Zu registrieren.

Hinweis: Die Husqvarna Connect-App ist nicht
Uberall zum Download erhaltlich. Ihr Servicehandler
steht Ihnen gerne fir weitere Informationen zur
Verfligung.

Hinweis: Das Husqvarna Konnektivitatsmodul
verfugt Uber einen integrierten Akku. Wenden

Sie sich an lhren Servicehandler, wenn Sie sie
austauschen missen.

2468 - 002 - 23.12.2025
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So fiihren Sie eine Funktionspriifung
vor Verwendung des Gerats durch

1.

Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse
ordnungsgemal funktioniert und unbeschadigt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Rechtshandschutz
nicht beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Gashebelsperre
ordnungsgemal funktioniert und unbeschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Start-/Stoppschalter
richtig funktioniert und nicht beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass sich auf den Griffen kein Ol
befindet.

Stellen Sie sicher, dass das Antivibrationssystem
ordnungsgemal funktioniert und unbeschéadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer
ordnungsgemal funktioniert und unbeschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gerats korrekt
befestigt und nicht beschadigt sind und keine Teile
fehlen.

Stellen Sie sicher, dass der Kettenfanger richtig
angebracht ist.

10. Uberpriifen Sie die Kettenspannung.

So

mischen Sie Kraftstoff vor

Benzin

Verwenden Sie hochwertiges bleifreies Benzin mit
maximal 10 % Ethanol (E10).

e ACHTUNG: Verwenden Sie kein

Benzin mit einer geringeren Oktanzahl
als 90 RON (87 AKI). Bei Einsatz von
Kraftstoff mit niedrigerer Oktanzahl kann
es zu einem Klopfen im Motor kommen,
das Motorschéden verursacht.

Zweitaktol

Verwenden Sie fir beste Ergebnisse und die beste
Leistung Husgvarna Zweitaktol.

Wenn Husqvarna Zweitaktdl nicht verfiigbar ist,
verwenden Sie ein qualitativ hochwertiges Zweitaktol
fur luftgekUhlte Motoren. Wenden Sie sich an lhren
Kundendienst zur Auswahl der richtigen Olsorte.

c ACHTUNG: Verwenden Sie

kein Zweitaktdl fir wassergekuhlte
AuRenbordmotoren (auch Outboardoil
genannt). Verwenden Sie kein Ol fiir
Viertaktmotoren.

So mischen Sie Benzin und Zweitaktél

Kraftstoff

Dieses Produkt verfugt Gber einen Zweitaktmotor.

A

ACHTUNG: pie Verwendung eines

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Beschadigung des Motors flihren.
Verwenden Sie eine Mischung aus Benzin
und Zweitaktol.

Benzin, Liter Zweitaktol, Li-
ter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Vorgemischter Kraftstoff

Verwenden Sie Husqvarna vorgemischten
Alkylatkraftstoff. Dies sorgt fur die beste Leistung

und eine Verldngerung der Lebensdauer des Motors.

Im Vergleich zu herkdmmlichem Kraftstoff enthalt
dieser Kraftstoff weniger gesundheitsschadliche
Substanzen, wodurch der Aussto schadlicher
Abgase verringert wird. Die Menge von Rickstéanden
nach der Verbrennung ist bei diesem Kraftstoff
niedriger. Dadurch bleiben die Bauteile des Motors
sauberer.

ACHTUNG: Beim Mischen kleiner

Kraftstoffmengen wirken sich auch

kleine Abweichungen bei der Olmenge
stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Um das korrekte Mischungsverhaltnis
sicherzustellen, muss die beizumischende
Olmenge genau abgemessen werden.

12
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1. Flllen die Halfte des Benzins in einen sauberen
Kraftstoffbehélter.

Fiigen Sie die gesamte Menge Ol hinzu.
3. Schiitteln Sie die Kraftstoffmischung.

4. Geben Sie dann den Rest des Benzins in den
Behalter dazu.

5. Schiitteln Sie die Kraftstoffmischung sorgfaltig.

A ACHTUNG: Mischen Sie Kraftstoff
hochstens fiir einen Monat im Voraus.

So filllen Sie den Kraftstofftank

WARNUNG: Befolgen Sie zu Ihrer

eigenen Sicherheit das folgende Verfahren.

1. Stellen Sie den Motor ab, und lassen Sie den Motor
abkdhlen.

2. Saubern Sie den Bereich rund um den Tankdeckel.

O ek

3. Schitteln Sie den Behalter, und stellen Sie sicher,
dass der Kraftstoff vollstandig vermischt ist.

4. Entfernen Sie den Tankdeckel langsam, damit der
Druck entweichen kann.

5. Flllen Sie den Kraftstofftank auf.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass der Kraftstofftank nicht zu viel
Kraftstoff enthélt. Der Kraftstoff dehnt
sich beim Erwarmen aus.

6. Ziehen Sie den Kraftstofftankdeckel vorsichtig fest.

7. Reinigen Sie das Gerat und den umgebenden
Bereich von verschuttetem Kraftstoff.

8. Bewegen Sie das Gerat vor dem Start mindestens
3 m (10 ft) aus dem Auftankbereich und von der
Kraftstoff-Auftankquelle weg.

Hinweis: Um herauszufinden, wo sich der
Kraftstofftank an lhrem Geréat befindet, siehe
Gerételibersicht auf Seite 2.

So fahren Sie den Motor ein

» Geben Sie wahrend der ersten 10 Betriebsstunden
nicht Gber einen langeren Zeitraum Vollgas ohne
Last.

So verwenden Sie das richtige Kettendl

WARNUNG: Verwenden Sie kein Altol,

das zu Verletzungen und Umweltschaden
fuhren kann. Altol beschadigt auch die
Olpumpe, Fuhrungsschiene und Sagekette.

WARNUNG: pie Sagekette kann

reillen, wenn die Schmierung der
Schneidausriistung nicht ausreichend ist.
Gefahr von schweren oder tddlichen
Verletzungen des Bedieners.

WARNUNG: Dieses Gerit verfugt
Uber eine Funktion, die bewirkt, dass

der Kraftstoff vor dem Kettendl ablauft.
Verwenden Sie das richtige Kettendl, damit
diese Funktion ordnungsgemaf ausgefihrt
werden kann. Wenden Sie sich zur Auswahl
des Kettendls an lhren Servicehandler.

> B

* Verwenden Sie Husqvarna-Kettendl, um die
maximale Lebensdauer der Sagekette zu
gewabhrleisten und negative Auswirkungen auf
die Umwelt zu vermeiden. Wenn Husqvarna-
Kettendl nicht verfugbar ist, empfehlen wir, ein
Standardkettendl zu verwenden.

* Verwenden Sie ein Kettendl mit guter Haftung an der
Sagekette.

* Verwenden Sie ein Kettendl mit dem richtigen
Viskositatsbereich, der zu der Lufttemperatur passt.

ACHTUNG: wenn das Ol zu
dunnflissig ist, wird es vor dem

Kraftstoff verbraucht. Bei Temperaturen
unter 0 °C werden manche Kettendle
zu dickflissig, was zu Schaden an der
Olpumpe fiihren kann.

* Verwenden Sie die empfohlene Schneidausristung.
Siehe Zubehdr auf Seite 38.

So filllen Sie den Kettenéltank auf

» Entfernen Sie den Deckel des Kettenoltanks.
* Flllen Sie den Kettenoltank mit Kettendl auf.

2468 - 002 - 23.12.2025
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+ Befestigen Sie den Deckel sorgfaltig.

O

mindern. Sorgen Sie dafiir, dass der Riickschlagbereich
keine Gegenstande berihrt.

WARNUNG: Keine Sagekette kann

einen Rickschlag vollstdndig verhindern.
Beachten Sie stets die Anweisungen.

Hinweis: um herauszufinden, wo sich der
Kettendltank an lhrem Gerat befindet, siehe Einleitung
auf Seite 2.

Informationen zu Riickschlagen

e WARNUNG: Ein Riickschlag kann

schwere Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen verursachen. Um das
Risiko zu mindern, missen Sie die

Ein Rickschlag kann eintreffen, wenn der

Ruckschlagbereich der Schiene einen Gegenstand

beruhrt. Ein Riickschlag kann plétzlich und mit groRRer

Ursachen fir Rickschldge kennen und

wissen, wie Sie sie vermeiden kénnen.
Kraft auftreten, die das Gerat gegen den Bediener
schleudert.

Ein Rickschlag ist immer in Richtung der
Fuhrungsschiene gerichtet. Normalerweise wird das
Gerat gegen den Bediener geschleudert, manchmal
aber auch in eine andere Richtung. Sie beeinflussen
die Richtung der Bewegung durch lhr Verhalten beim
Auftreten des Ruckschlags.

Ein kleinerer Radius der Schienenspitze verringert die
Kraft des Ruckschlags.

Verwenden Sie eine Sagekette mit einem niedrigen

Rickschlag, um die Auswirkungen des Rickschlags zu

Haufig gestellte Fragen zum Ruicksto3

Wird die Hand die Kettenbremse beim Riickstof
stets aktivieren?

Nein. Sie missen etwas Kraft aufwenden, um

den Handschutz nach vorn zu driicken. Wenn Sie
nicht mit der erforderlichen Kraft driicken, kann

die Kettenbremse nicht aktiviert werden. AulRerdem
mussen Sie die Griffe des Gerats wahrend der
Arbeit fest mit beiden Handen halten. Wenn es zu
einem Rickstol® kommt, kann die Kettenbremse die
Sagekette nicht anhalten, bevor sie Sie trifft. Es gibt
auch einige Positionen, in denen lhre Hand nicht
an den Handschutz reicht, um die Kettenbremse zu
aktivieren.

Aktiviert der Tragheitsfreigabemechanismus stets
die Kettenbremse bei einem Ricksto3?

Nein. Zunachst muss die Kettenbremse
ordnungsgemalf funktionieren. Unter So priifen

Sie die Kettenbremse auf Seite 25 finden Sie
Anweisungen zur Uberpriifung der Kettenbremse.
Wir empfehlen Ihnen, sie vor jedem Gebrauch

des Gerats zu Uberpriifen. Zum anderen muss die
Kraft des RickstoRes hoch genug sein, um die
Kettenbremse zu aktivieren. Wenn die Kettenbremse
zu empfindlich ist, kann sie bei rauem Motorlauf
aktiviert werden.

Wird mich die Kettenbremse bei einem Riickstof’
stets vor Verletzungen schiitzen?

Nein, die Kettenbremse muss richtig funktionieren,
um Schutz zu bieten. Die Kettenbremse muss bei
einem RickstoR auch aktiviert werden, damit sie
die Kette anhalt. Wenn Sie der Flihrungsschiene
zu nahe sind, hat die Kettenbremse u. U. nicht
genugend Zeit, die Kette anzuhalten, bevor Sie sie
trifft.

WARNUNG: Nur Sie selbst und

die richtige Arbeitstechnik kénnen einen
Ruckstofd verhindern.

So starten Sie das Gerat

A

WARNUNG: Beim Starten der

Motorsdge muss die Kettenbremse
eingeschaltet sein, um das Risiko einer
Verletzung zu mindern.

14
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WARNUNG: Ihre FiiBe missen sich in

einer stabilen Position befinden, wenn Sie
das Gerat starten.

WARNUNG: wenn sich die Sagekette

im Leerlauf dreht, sprechen Sie mit lhrem
Kundendienst, und benutzen Sie das Geréat
nicht.

A
A

1. Schieben Sie den vorderen Schutz nach vorn, um
die Kettenbremse zu aktivieren.

\\“

[ ]

2. Dricken Sie die Kraftstoffpumpenblase (A) ca.
6 Mal, bis sich die Pumpe mit Kraftstoff fiillt. Die
Kraftstoffpumpenblase muss sich dabei vollstandig
fullen.

3. Dricken Sie den Start-/Stoppschalter (B) hinein und
nach oben, um ihn in die Startposition zu bringen.

Stellen Sie das Gerat auf dem Boden ab.

5. Legen Sie die linke Hand auf den vorderen
Handgriff.

6. Stellen Sie Ihren rechten Ful® in den Ful3griff am
hinteren Handgriff.

WARNUNG: wickeln Sie das

Startseil nicht um Ihre Hand.

7. Ziehen Sie am Startseilgriff, bis der Motor anspringt.

8. Driicken Sie den Gashebel nach ein paar Sekunden,
um das Geréat in den Leerlauf zu bringen.

9. Bewegen Sie den vorderen Handschutz nach hinten,
um die Kettenbremse zu deaktivieren.

-,

=

W

10. Beginnen Sie mit dem Betrieb.

AutoTune™

Ihr Produkt verfiigt iiber die AutoTune™-Funktion,

die den Vergaser automatisch anpasst, wodurch

die bestmdgliche Einstellung erzielt wird. AutoTune™
ermoglicht die Anpassung des Motors an
Wetterbedingungen, Hohe, Benzin und die Art von
Zweitaktol. Es ist keine Leerlaufeinstellung erforderlich.
Die Einstellbohrung mit T-Markierung wird nicht
verwendet.

A
A

ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, den

Vergaserleerlauf manuell Gber die mit einem
T markierte Bohrung einzustellen. Dies kann
zu Schaden am Gerét fiihren.

ACHTUNG: Wenn AutoTune™ nicht

richtig funktioniert, wenden Sie sich an lhren
Servicehandler. Das Gerat passt sich nach
einigen Kraftstoffnachfiillungen korrekt an.

2468 - 002 - 23.12.2025
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So stoppen Sie das Gerat

1. Dricken Sie den Start-/Stopp-Schalter nach unten,
um den Motor abzustellen.

WARNUNG: Driicken Sie den

Start-/Stopp-Schalter nicht nach oben,
um den Motor abzustellen.

Ziehende und schiebende Kette

Sie kénnen mit dem Produkt in 2 verschiedenen
Positionen durch das Holz ségen.

» Beim Sagen mit ,ziehender” Kette sagen Sie mit
der Unterseite der Fiihrungsschiene. Die Sagekette
zieht durch den Baum, wahrend Sie sagen. In dieser
Position haben Sie eine bessere Kontrolle tiber das
Geréat und die Position des Riickschlagbereichs.

.

- 7

+ Beim Sagen mit ,schiebender Kette sagen Sie mit
der Oberseite der Fihrungsschiene. Die Sagekette
schiebt das Gerat in der Richtung des Bedieners.

WARNUNG: wenn die Sagekette

im Stamm eingeklemmt wird, kann die
Motorséage gegen Sie gedriickt werden.
Halten Sie das Gerat fest und stellen
Sie sicher, dass der Rickschlagbereich
der Flihrungsschiene nicht den Baum
berthrt und zu einem Ruckschlag fihrt.

w,

e

So verwenden Sie die Schneidtechnik

WARNUNG: setzen Sie die volle
Leistung beim Sagen ein und reduzieren Sie

die Geschwindigkeit nach jedem Schnitt in
1. Legen Sie den Stamm auf einen Sagebock o. A.

den Leerlauf.

ACHTUNG: Am Motor kénnen

Schaden auftreten, wenn der Motor zu lange
mit voller Leistung ohne Last lauft.

WARNUNG: Sagen Sie Stamme

nicht in einem Stapel. Dies erhoht die
Gefahr von Riickschlagen und kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

2. Die gesagten Abschnitte aus dem Arbeitsbereich
entfernen.

WARNUNG: Gesagte Stlcke

im Sagebereich erhéhen die
Ruckschlaggefahr und es besteht die
Gefahr, dass sie das Gleichgewicht
verlieren.

So verwenden Sie die Rindenstiitze

1. Drlcken Sie die Rindenstitze in den Baumstamm.

16
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2. Geben Sie Vollgas und verwenden Sie die
Rindenstiitze als Hebel. Driicken Sie die
Rindenstitze weiterhin gegen den Stamm. Mit
diesem Verfahren ist es einfacher, die Kraft zum
Durchsagen des Baumes aufzubringen.

So sagen Sie einen Stamm auf dem Erdboden

1. Durchtrennen Sie den Stamm mit ziehender Kette.
Sagen Sie unter Vollgas, aber seien Sie auf
plétzliche Unfélle gefasst.

WARNUNG: stellen Sie sicher,

dass die Sagekette nicht den Boden
berlhrt, nachdem Sie den Stamm
durchgesagt haben.

2. Stoppen Sie, nachdem Sie rund zwei Drittel
durch den Stamm gesagt haben. Drehen Sie den
Stamm, um von der gegenuberliegenden Seite
hineinzusagen.

So sagen Sie einen Stamm, der an einem
Ende gestltzt wird.

e WARNUNG: stellen Sie sicher,

dass der Stamm wahrend des Sagens
nicht bricht. Befolgen Sie die folgenden
Anweisungen.

1. Séagen Sie mit schiebender Kette ca. ¥z durch den
Stamm.

2. Durchtrennen Sie den Stamm mit ziehender Kette,
bis die beiden Kerben sich beriihren.

So sagen Sie einen Stamm, der an zwei
Enden gestiitzt wird.

WARNUNG: stellen Sie sicher, dass

die Sagekette beim Sagen nicht im Stamm
hangen bleibt. Befolgen Sie die folgenden

Anweisungen.
e

e

1. Sé&gen Sie mit ziehender Kette ca. ¥z durch den
Stamm.

2. Durchtrennen Sie den restlichen Teil des Stamms

mit schiebender Kette.
i
2.

WARNUNG: schalten Sie den Motor

ab, wenn die Sagekette im Stamm hangen
bleibt. Verwenden Sie einen Hebel, um den
Schnitt zu 6ffnen und entfernen Sie das
Geréat. Versuchen Sie nicht, das Gerat mit
der Hand herauszuziehen. Wenn das Gerat
plétzlich ausbricht, kann es zu Verletzungen
kommen.

2468 - 002 - 23.12.2025
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So verwenden Sie die
Entastungstechnik

Hinweis: wenden Sie die Sagetechnik bei dicken

Asten an. Siehe So verwenden Sie die Schneidtechnik
auf Seite 16.

WARNUNG: Bei Anwendung der

Entastungstechnik besteht ein hohes
Unfallrisiko. Siehe /nformationen zu
Rlickschldgen auf Seite 14 fir Anweisungen
zur Vermeidung eines Riickschlags.

WARNUNG: Sagen Sie einen Ast

nach dem anderen ab. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie kleine Aste sagen, und
sagen Sie keine Busche oder viele kleine
Aste gleichzeitig ab. Kleine Aste kénnen
sich in der Sagekette verfangen und damit
ist ein sicherer Betrieb des Gerats nicht
mehr gewahrleistet.

A

Hinweis: sagen Sie die Aste Stiick fiir Stiick, wenn
es erforderlich ist.

1. Entfernen Sie die Aste auf der rechten Seite des
Stamms.

a) Halten Sie die Flihrungsschiene auf der rechten
Seite des Stamms, und driicken Sie den
Geratekdrper gegen den Stamm.

b) Wahlen Sie die gewlinschte Sagetechnik, je
nach Spannung im Ast.

WARNUNG: wenn Sie sich

beim Sagen des Astes nicht sicher
sind, sprechen Sie mit einem
erfahrenen Motorsagenbediener,
bevor Sie fortfahren.

2. Entfernen Sie die Aste auf der Oberseite des
Stammes.

a) Lassen Sie das Gerat auf dem Stamm und die
Fihrungsschiene am Stamm entlang wandern.

b) Séagen Sie mit ,schiebender* Kette.

3. Entfernen Sie die Aste auf der linken Seite des
Stamms.

18
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a) Wahlen Sie die gewlinschte Sagetechnik, je
nach Spannung im Ast.

Stellen Sie sicher, dass keine Person sich vor oder
wahrend dem Fallen im Gefahrenbereich aufhalt.

WARNUNG: wenn Sie sich

beim S&gen des Astes nicht sicher
sind, sprechen Sie mit einem
erfahrenen Motorsagenbediener,
bevor Sie fortfahren.

Siehe Sigen in Baumstémmen und Asten, die unter
Spannung stehen auf Seite 22 flir Anweisungen zum
Sagen von Asten, die unter Spannung stehen.

So verwenden Sie die Baumfalltechnik

WARNUNG: Das Fallen eines Baums
setzt ein gewisses Mal} an Erfahrung

voraus. Nehmen Sie nach Mdglichkeit an
einem Kurs zum Bedienen von Motorsagen
Teil. Sprechen Sie mit einem erfahrenen
Bediener, um nétiges Wissen zu erwerben.

So halten Sie einen ausreichenden
Sicherheitsabstand ein
1. Stellen Sie sicher, dass Personen in lhrem

Umfeld einen ausreichenden Sicherheitsabstand von
mindestens 2 1/2 Baumlangen einhalten.

So berechnen Sie die Fallrichtung

1.

o

Uberpriifen Sie, in welche Richtung der Baum fallen
soll. Das Ziel ist, den Baum in eine Position zu fallen,
in der Sie den Baumstamm leicht entasten und
zerkleinern kdnnen. Wichtig ist auch, dass Sie stabil
auf den Fifken stehen und sich sicher bewegen
kénnen.

WARNUNG: wenn es gefahrlich
oder nicht méglich ist, den Baum in

seine naturliche Richtung zu fallen, dann
fallen Sie ihn in eine andere Richtung.

Uberpriifen Sie die natiirliche Fallrichtung des
Baumes. Beachten Sie zum Beispiel die Neigung
und Biegung des Baumes, die Windrichtung, die
Position der Aste und das Gewicht von Schnee.

Prifen Sie, ob Hindernisse vorhanden sind,
beispielsweise andere Baume, Stromleitungen,
Stral’en und/oder Gebaude.

Untersuchen Sie den Baumstamm auf Schaden und
Faulnis.

WARNUNG: Faulnis im
Baumstamm kann auf ein Risiko

hindeuten, dass der Baum fallt, bevor
Sie mit dem Séagen fertig sind.

Stellen Sie sicher, dass der Baum k"eine
beschadigten oder abgestorbenen Aste hat, die
abbrechen und Sie beim Fallen treffen kénnen.
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6. Lassen Sie den Baum nicht auf einen anderen
stehenden Baum fallen. Es ist geféhrlich, einen
Baum zu entfernen, der sich beim Fallen verfangen
hat. Es besteht sehr groRe Unfallgefahr. Siehe So
befreien Sie einen eingeklemmten Baum auf Seite
22.

WARNUNG: Nehmen Sie

Ihren Gehorschutz bei gefahrlichen
Fallarbeiten sofort ab, wenn das Sagen
abgeschlossen ist. Es ist wichtig,

dass Sie Gerdusche und Warnsignale
wahrnehmen kénnen.

A

So entfernen Sie Aste im unteren
Stammbereich und bereiten lhren
Riickzugsweg vor

Sé&gen Sie alle Aste auf Schulterhéhe oder unterhalb
davon.

1. Sagen Sie mit ziehender Kette von oben nach unten.

Stellen Sie sicher, dass sich der Baum zwischen
lhnen und dem Gerét befindet.

3. Die Fallrichtung

So fallen Sie einen Baum

Husqgvarna empfiehlt Ihnen, die Kerbschnitte zu machen
und zum Fallen des Baumes die ,Safe Corner*-
Methode anzuwenden. Mit der ,Safe Corner“-Methode
kénnen Sie das korrekte Brechmal} bestimmen und die
Fallrichtung steuern.

e WARNUNG: Fsllen Sie keine Baume

mit einem Durchmesser, der mehr als
Das Brechmaf}

doppelt so grof3 wie die Lange der
FUhrungsschiene ist. Hierzu missen Sie
Uber eine Spezialausbildung verfligen.

Der wichtigste Schritt beim Baumfallen ist das Ermitteln
des korrekten Brechmalles. Mit dem richtigen Brechmal}
kdénnen Sie die Fallrichtung kontrollieren und somit ein
sicheres Fallen gewahrleisten.

Die Starke des Brechmafles muss mindestens 10 % des
Baumdurchmessers betragen.

WARNUNG: wenn das Brechmaf

falsch oder zu klein ist, kbnnen Sie die
Fallrichtung nicht mehr kontrollieren.

2. Entfernen Sie Unterholz aus dem Arbeitsbereich um
den Baum. Entfernen Sie alle gesagten Teile aus
dem Arbeitsbereich.

3. Fhren Sie eine Uberpriifung des Bereichs auf
Hindernisse wie Steine, Aste und Locher durch. Sie
mussen einen freien Riickzugsweg haben, wenn der
Baum zu fallen beginnt. Der Rlickzugsweg muss
ungefahr 135 Grad schrag hinter der geplanten
Fallrichtung des Baumes liegen.

1. Der Gefahrenbereich
2. Der Rickzugsweg

20
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So machen Sie Kerbschnitte

1. Machen Sie Kerbschnitte, die 4 des
Baumdurchmessers betragen. Legen Sie einen
45 °-70 °-Winkel zwischen dem oberen und dem
unteren Kerbschnitt an.

. Wenn die effektive Schnittlange grofier als der

Baumdurchmesser ist, folgen Sie diesen Schritten
(a-d).

a) Machen Sie einen geraden Einstichschnitt, um
die Brechmalbreite zu erhalten.

a) Manchen Sie den oberen Kerbschnitt. Richten
Sie die Fallrichtungsmarkierung (1) des Gerats
an der Fallrichtung des Baumes (2) aus. Bleiben
Sie hinter dem Gerat und sorgen Sie dafiir, dass
sich der Baum stets links von Ihnen befindet.
Sagen Sie mit ziehender Kette.

Manchen Sie den unteren Kerbschnitt. Stellen
Sie sicher, dass sich das Ende des unteren
Kerbschnitts an der gleichen Stelle wie das Ende
des oberen Kerbschnitts befindet.

O
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b) Mit ziehender Kette sdgen bis noch % des
Stammes Ubrig ist.

c) Ziehen Sie die Flihrungsschiene 5 bis 10 cm
nach hinten.

d) Durchtrennen Sie den restlichen Stamm, um eine
sichere Ecke mit einer Breite von 5-10 cm zu
erhalten.

2. Stellen Sie sicher, dass der untere Kerbschnitt
horizontal ausgerichtet ist und im Winkel von 90
Grad zur Fallrichtung ist.

Anwendung der ,Safe Corner“-Methode

Der Fallschnitt muss etwas oberhalb des Kerbschnitts
gemacht werden.

. Wenn die effektive Schnittlange kiirzer als der

Baumdurchmesser ist, gehen Sie wie folgt vor (a-d).

a) Machen Sie einen geraden Einstichschnitt in den
Stamm. Der Einstichschnitt muss groRer als 3/5
des Baumdurchmessers sein.

b) Mit ziehender Kette durch den restlichen Stamm
sagen.

—

WARNUNG: scien sie vorsichtig,
wenn Sie mit der Fihrungsschienenspitze

sagen. Beginnen Sie mit dem unteren
Bereich der Flihrungsschienenspitze zu
sagen, wahrend Sie einen Einstichschnitt in
den Stamm machen.

c) Sagen Sie von der anderen Seite des Baumes
gerade in den Stamm, um das Brechmal} zu
erhalten.
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d) Ségen Sie mit schiebender Kette bis 3 des
Stamms Ubrig ist, um die sichere Ecke zu

erhalten.
@

» Tragbar

3. Legen Sie einen Keil gerade von hinten in die Kerbe.

4. Sagen Sie die Ecke des Baumes ab, damit er fallt.

Hinweis: wenn der Baum nicht fallt, schlagen
Sie auf den Keil, bis er fallt.

5. Wenn der Baum zu fallen beginnt, dann nutzen Sie
den Rickzugsweg, um sich vom Baum zu entfernen.
Entfernen Sie sich mindestens 5 Meter vom Baum.

So befreien Sie einen eingeklemmten Baum

WARNUNG: Es ist sehr gefahrlich,

einen Baum zu entfernen, der sich beim
Fallen verfangen hat. Es besteht sehr grof3e
Unfallgefahr. Bleiben Sie auerhalb der
Gefahrenzone und versuchen Sie nicht,
einen eingeklemmten Baum zu féllen.

Die sicherste Methode ist, eine der folgenden Winden zu
verwenden:

*  Am Traktor

S&gen in Baumstammen und Asten, die unter

Spannung stehen

1. Finden Sie heraus, welche Seite des Baumstamms
oder Asts unter Spannung steht.

2. Finden Sie heraus, an welchem Punkt die Spannung
am starksten ist.

s
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3. Priifen Sie, welches die sichersten Verfahren sind,
um die Spannung zu l6sen.

Hinweis: in manchen Fallen ist das einzig
sichere Verfahren die Benutzung einer Winde und
nicht Ihres Gerats.

4. Halten Sie sich dort auf, wo der Baumstamm oder
Ast Sie nicht treffen kann, wenn die Spannung gelost
ist.

5. Machen Sie einen oder mehrere Schnitte so tief
wie erforderlich, um die Spannung zu verringern.
Sagen Sie am oder in der Nahe des Punktes mit der
starksten Spannung. Lassen Sie den Baumstamm
oder Ast an dem Punkt mit der starksten Spannung
brechen.
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WARNUNG: Sagen Sie einen

Baumstamm, der unter Spannung steht,
nie einfach durch.

. Séagen Sie weiter in den Stamm, bis der Stamm/Ast

sich biegt und die Spannung gel6st ist.

WARNUNG: Sagen Sie sehr

vorsichtig beim Schneiden von Baumen,
die unter Spannung stehen. Es besteht
die Gefahr, dass sich der Baum vor
oder nach dem Sagen schnell bewegt.
Es kann zu schweren Verletzungen
kommen, wenn Sie sich in der falschen
Position befinden oder wenn Sie falsch
sagen.

A
A

6. Wenn Sie durch den Baum/Ast sagen mussen,
bringen Sie 2 bis 3 S&geschnitte im Abstand von ca.

. Séagen Sie den Baum/Ast von der anderen Seite der

Biegung, nachdem die Spannung gelost ist.

2,5 cm und mit einer Tiefe von ca. 5 cm an.

e
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Instand halten

Einleitung

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

WARNUNG: Lesen Sie vor dem

Warten des Gerats das Kapitel tGber

Wartungsplan

Téagliche Wartung

Wéchentliche Wartung

Monatliche Wartung

Die duReren Bauteile des Geréts rei-
nigen und darauf achten, dass sich
kein Ol an den Griffen befindet.

Das Kuhlsystem reinigen. Siehe So
reinigen Sie das Ktihlsystem auf Sei-
te 34.

Das Bremsband priifen. Siehe So
kontrollieren Sie das Bremsband auf
Seite 25.

Den Gashebel und die Gashebel-
sperre Uberprifen. Siehe Kontrollie-
ren Sie den Gashebel und die Gas-
hebelsperre. auf Seite 25.

Den Anlasser, das Startseil und die
Ruckzugfeder Uberpriifen.

Sicherstellen, dass Kupplungszent-
rum, Kupplungstrommel und Kupp-
lungsfeder nicht verschlissen oder
beschadigt sind.

Sicherstellen, dass die Antivibrations-
einheiten unbeschadigt sind.

Das Nadellager schmieren. Siehe So
schmieren Sie das Nadellager auf
Seite 33.

Die Ziindkerze reinigen. Siehe So
prtifen Sie die Ziindkerze auf Seite
29.

Die Kettenbremse reinigen und uber-
prifen. Siehe So priifen Sie die Ket-
tenbremse auf Seite 25.

Alle Grate an den Kanten der Fiih-
rungsschiene entfernen. Siehe So
priifen Sie die Fihrungsschiene auf
Seite 33.

Die duReren Bauteile des Vergasers
reinigen.

Den Kettenfanger Uberpriifen. Siehe
So priifen Sie den Kettenfénger auf
Seite 26.

Das Funkenféangernetz des Schall-
dampfers reinigen oder ersetzen.
Siehe So priifen Sie den Schall-
dampfer auf Seite 26.

Kraftstofffilter und -schlauch Gberpri-
fen. Bei Bedarf ersetzen.
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Téagliche Wartung

Woéchentliche Wartung

Monatliche Wartung

Die Fuhrungsschiene drehen, die
Schmieréffnung uberprifen und die
Nut der FUhrungsschiene reinigen.
Siehe So priifen Sie die Fiihrungs-
schiene auf Seite 33.

Den Vergaserbereich reinigen.

Alle Kabel und Anschliisse Uberpri-
fen.

Sicherstellen, dass Fiihrungsschiene
und Sagekette ausreichend gedlt
sind.

Luftfilter reinigen oder ersetzen. Sie-
he Reinigen des Luftfilters auf Seite
28.

Den Kraftstofftank leeren.

Die Sagekette Uberprifen. Siehe So
montieren Sie die Fihrungsschiene
und die Sdgekette auf Seife 29.

Den Bereich zwischen den Kihlrip-
pen des Zylinders reinigen.

Den Oltank leeren.

Die Sagekette scharfen und ihre
Spannung Uberprifen. Siehe So
schérfen Sie die Schneidezéhne auf
Seite 31.

Die Beliiftung des Oltanks erneut
prufen.

Das Kettenantriebsrad tberprifen.
Siehe So priifen Sie das Spur-An-
triebsrad auf Seite 32.

Den Lufteinlass am Anlasser reini-
gen.

Sicherstellen, dass alle Muttern und
Schrauben angezogen sind.

Den Stop-Schalter priifen. Siehe So
priifen Sie den Start-/Stoppschalter
auf Seite 26.

Sicherstellen, dass kein Kraftstoff
von Motor, Tank oder Kraftstoffleitun-
gen auslauft.

Sicherstellen, dass die Sagekette bei
Leerlaufdrehzahl des Motors nicht ro-
tiert.

Sicherstellen, dass der Rechtshand-
schutz unbeschadigt ist.

Sicherstellen, dass der Schalldamp-
fer richtig befestigt ist, keine Bescha-
digung aufweist und keine Teile des
Schalldampfers fehlen.
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Wartung und Prifung der
Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerét

So kontrollieren Sie das Bremsband

1. Reinigen Sie die Kettenbremse und
Kupplungstrommel mit einer Biirste von Spanen,
Harz und Schmutz. Verschmutzung und Abnutzung
beeintrachtigen die Bremsfunktion .

2. Prifen Sie das Bremsband. Das Bremsband muss
an der diinnsten Stelle mindestens 0,6 mm dick sein.

So priifen Sie den vorderen Handschutz und
die Aktivierung der Kettenbremse

1. Stellen Sie sicher, dass der vordere Handschutz
keine Schaden wie Risse aufweist.

2. Stellen Sie sicher, dass der vordere Handschutz sich
frei bewegen lasst und sicher am Kupplungsdeckel
befestigt ist.

5. Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse aktiviert
wird, sobald die Fiihrungsschienenspitze auf dem
Baumstumpf aufschlagt.

So priifen Sie die Kettenbremse

1. Starten Sie das Geréat. Siehe So starten Sie das
Gerdt auf Seite 14 fir Anweisungen.

WARNUNG: stellen Sie sicher,

dass die Sagekette nicht den Erdboden
oder andere Gegenstande beruhrt.

2. Halten Sie das Gerat gut fest.

Lassen Sie das Gerat bei Vollgas laufen und
driicken Sie Ihr linkes Handgelenk gegen den
Handschutz, um die Kettenbremse zu aktivieren. Die
Sagekette muss sofort stoppen.

4. Geben Sie kein Vollgas mehr.

WARNUNG: Lassen Sie den vorderen

Handgriff nicht los.

Kontrollieren Sie den Gashebel und die
Gashebelsperre.
1. Prifen Sie, ob sich der Gashebel und die

Gashebelsperre frei bewegen lassen und ob die
Rickholfeder korrekt funktioniert.

3. Halten Sie das Gerat mit beiden Handen Uber einen
Baumstumpf oder eine andere stabile Oberflache.

WARNUNG: Der Motor muss

ausgeschaltet sein.

4. Lassen Sie den vorderen Handgriff los und
lassen Sie die Fiihrungsschienenspitze auf den
Baumstumpf fallen.

2. Prifen Sie, ob sich der Gashebel und die

Gashebelsperre frei bewegen lassen und ob die
Ruickholfeder korrekt funktioniert.

&Y
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3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufstellung verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

So priifen Sie den Start-/Stoppschalter

1.

Starten Sie den Motor.

2. Dricken Sie den Start-/Stopp-Schalter nach unten in

die Position ,STOP*. Der Motor muss stoppen.

4. Starten Sie das Gerat und lassen Sie es auf Vollgas
laufen.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und prifen Sie, ob die
Sagekette stoppt und stehen bleibt.

WARNUNG: Dreht sich die
Sagekette, wenn der Gashebel in

Leerlaufstellung steht, wenden Sie sich
an lhren Kundendienst.

So prifen Sie den Kettenfanger

1. Kontrollieren Sie, ob der Kettenfanger unbeschadigt
ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Kettenfanger stabil und
am Korper des Gerats angebracht ist.

So priifen Sie den Schalldadmpfer

So priifen Sie den rechten Handschutz

+ Stellen Sie sicher, dass der rechte Handschutz keine
Schaden wie Risse aufweist.

7

WARNUNG: Ein gebrauchter
Schallddmpfer/Funkenfanger und die

Montageflache des Funkenfangers kénnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungspartikel auf den Oberflachen
enthalten. Um Hautkontakt und Einatmen
solcher Partikel bei der Reinigung und/oder
Wartung des Funkenfangers zu vermeiden,
sollten Sie stets Folgendes beachten:

* Handschuhe tragen;

» Reinigung und/oder Wartung in einem
gut belifteten Bereich;

+ verwenden Sie zum Reinigen des
Funkenschutzes keine Druckluft.

+ Eine Stahlbiirste verwenden und beim
Reinigen des Funkenféangers vom
Korper weg bursten.

WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn das Funkenfangernetz auf dem

Schalldampfer fehlt oder defekt ist.

So prifen Sie das Antivibrationssystem

1. Kontrollieren Sie, dass die Antivibrationseinheiten
keine Risse oder Deformationen aufweisen.

2. Kontrollieren Sie, ob die Antivibrationselemente
zwischen Motoreinheit und Handgriffeinheit korrekt
verankert sind.

Unter Gerételibersicht auf Seite 2finden Sie
Informationen darlber, wo das Antivibrationssystem sich
an lhrem Gerat befindet.
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1. Wenn |hr Gerét Uber spezielle Kappenschalldampfer
verfligt, entfernen Sie diese mit einem kleinen
Schlitzschraubendreher.

5. Wenn lhr Gerat lGber ein spezielles
Funkenfangernetz verfiigt, reinigen Sie dieses
einmal pro Woche.

2. Prufen Sie den Schallddmpfer auf Beschadigungen.

das Gerat nicht, wenn der
Schalldampfer fehlt oder beschadigt
ist. Ein beschadigter oder

fehlender Schallddmpfer erhéht den
Gerauschpegel und die Brandgefahr.
Wenn der Schallddmpfer beschadigt
ist, senden Sie das Geréat

an einen Husqvarna-Handler/eine
Husqvarna-Servicewerkstatt zurlick.

c WARNUNG: verwenden Sie

3. Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer fest am
Gerat montiert ist.

Hinweis: Entfernen Sie den Schalldampfer nicht
aus dem Geréat.

4. Klopfen Sie leicht mit einem Hammer auf die
Schalldampferkappen, um diese zu montieren.
Ersetzen Sie die Schalldampferkappen bei
Beschéadigung.

6. Montieren Sie den Funkenfénger. Tauschen Sie das
Funkenfangernetz bei Beschadigung aus.

e ACHTUNG: Bei verschmutztem

Funkenfangernetz Uberhitzt das Gerat, was
zu Schaden an Zylinder und Kolben fihrt.
So tauschen Sie ein gerissenes oder
verschlissenes Startseil aus
1. L&sen Sie die Schrauben am
Startvorrichtungsgehause.
2. Entfernen Sie das Startvorrichtungsgehause.

N
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3. Ziehen Sie das Startseil ca. 30 cm/12 Zoll heraus,
und setzen Sie es in die Aussparung an der
Riemenscheibe ein.

4. Lassen Sie die Riemenscheibe sich langsam nach
hinten drehen, um die Riickzugfeder zu |6sen.

[ 7,
« 7
N g
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5. Entfernen Sie die mittlere Schraube, das
Mitnehmerrad (A), die Mitnehmerradfeder (B) und
die Riemenscheibe (C).
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WARNUNG: Gehen Sie beim

Austausch von Startfeder oder Startseil
vorsichtig vor. Die Riickzugfeder

steht unter Spannung, wenn sie im
Startvorrichtungsgehause vorgespannt
ist. Wenn Sie nicht aufpassen, kann

sie herausspringen und zu Verletzungen
fihren. Tragen Sie Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

A

6. Stellen Sie sicher, dass Sie die Seilscheibe noch
Y2 Umdrehung drehen kdnnen, nachdem das
Startseil vollstandig ausgefahren ist.

6. Entfernen Sie das gebrauchte Startseil aus dem Giriff
und der Riemenscheibe.

N

Befestigen Sie ein neues Startseil an der
Riemenscheibe. Wickeln Sie das Startseil ca. 3 Mal
um die Riemenscheibe.

8. Verbinden Sie die Riemenscheibe an der
Rickzugfeder. Das Ende der Riickzugfeder muss an
der Riemenscheibe einrasten.

9. Montieren Sie die Mithehmerradfeder, das
Mitnehmerrad und die mittlere Schraube.

10. Ziehen Sie das Startseil durch das Loch im
Startergehduse und im Startseilgriff.

11. Sichern Sie dann das Startseil mit einem festen
Knoten.

Al , ‘a"—*'—\
S
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So montieren Sie das
Startvorrichtungsgehause am Gerat

1. Ziehen Sie das Startseil heraus, und legen Sie die
Startvorrichtung gegen das Kurbelgehduse.

2. Lassen Sie das Startseil langsam frei, damit die
Starterklinken in die Seilrolle eingreifen.

3. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben der
Startvorrichtung fest.

So spannen Sie die Riickzugfeder
1. Setzen Sie das Startseil in die Aussparung an der
Seilscheibe ein.

2. Drehen Sie die Seilrolle ca. 2 Umdrehungen im
Uhrzeigersinn.

3. Legen Sie Ihren Daumen auf die Seilscheibe.

4. Ziehen Sie am Startseilgriff, bis das Seil vollstandig
herausgezogen ist.

5. Bewegen Sie den Daumen, und geben Sie das
Startseil frei.

Reinigen des Luftfilters

Reinigen Sie den Luftfilter gemal Wartungsplan auf
Seite 23. Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers,
Probleme beim Anlassen, einen Leistungsverlust des
Motors, einen Verschleild der Motorteile und einen
héheren Kraftstoffverbrauch als gewoéhnlich.

1. Entfernen Sie Zylinderdeckel und Luftfilter.

2. Verwenden Sie eine weiche Birste, oder schitteln
Sie den Luftfilter sauber. Reinigen Sie ihn vollstandig
mit Reinigungsmittel und Wasser.

Hinweis: Ein Luftfilter, der Uber lange Zeit
verwendet wurde, kann nicht vollstadndig gereinigt
werden. Wechseln Sie den Luftfilter regelmaRig aus
und ersetzen Sie stets beschadigte Luftfilter.
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3. Bringen Sie den Luftfilter wieder an, und achten Sie
darauf, dass er ganz dicht am Filterhalter anliegt.

Hinweis: Aufgrund der unterschiedlichen
Arbeitsbedingungen, Wetterlagen und Jahreszeiten
kann lhr Gerat mit verschiedenen Arten von Luftfiltern
verwendet werden. lhr Servicehandler steht Ihnen gerne
fur weitere Informationen zur Verfiigung.

So priifen Sie die Ziindkerze

So schéarfen Sie die Sagekette

So montieren Sie die Fiihrungsschiene und
die Sagekette

WARNUNG: Tragen Sie
Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Sagekette eine Wartung durchfihren oder
sie verwenden. Eine Sagekette, die sich
nicht bewegt, kann auch zu Verletzungen
fuhren.

Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte

FUhrungsschienen und Sageketten mit den

von Husqgvarna empfohlenen Kombinationen von

Fihrungsschienen und Sageketten aus. Dies ist

notwendig, damit die Sicherheitsfunktionen des Gerats

ordnungsgemal arbeiten. Unter Zubehdr auf Seite

38finden Sie eine Liste der von uns empfohlenen
Ersatzschienen-/Kettenkombinationen.

* Lé&nge der Fuhrungsschiene in cm Informationen
Uber die Lange der Fuhrungsschiene kénnen in
der Regel am hinteren Ende der Fiihrungsschiene
finden.

c ACHTUNG: verwenden Sie die

( =

* Anzahl Zahne des Umlenksterns (T).

empfohlene Ziindkerze. Siehe Technische
Daten auf Seite 37. Eine falsche
Zindkerze kann zu Schaden am Gerat
fUhren.
1. Wenn das Gerat nicht einfach zu starten oder
in Betrieb zu nehmen ist oder wenn das Gerat
im Leerlauf nicht ordnungsgemaf funktioniert,
Uberprifen Sie die Zindkerze auf unerwiinschte
Materialien. Wenn Sie diese Schritte ausfiihren,
verringern Sie die Gefahr von unerwiinschtem
Material an den Elektroden der Ziindkerze:

a) Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.

b) Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.

c) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber
ist.
Reinigen Sie die Ziindkerze, wenn sie schmutzig ist.

3. Sicherstellen, dass der Elektrodenabstand korrekt
ist. Siehe Technische Daten auf Seite 37.

v
N

4. Ersetzen Sie die Zindkerze monatlich oder ggf.
haufiger.

+ Kettenteilung, Zoll. Der Abstand zwischen den
Treibgliedern der Sagekette muss dem Abstand
zwischen den Zahnen auf dem Umlenkstern und
dem Kettenantriebsrad angepasst sein.
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* Anzahl Treibglieder (St.). Die Anzahl der Treibglieder

hangt von der Art der Flihrungsschiene ab.

Eine scharfe Sagekette frisst sich durch das Holz, und
die Holzspane werden lang und dick.

Der Schneidezahn (A) und die Tiefenlehre (B) bilden
zusammen das sagende Element der Sagekette. Der
Hohenunterschied zwischen den beiden sorgt flr die
Schnitttiefe (Tiefenbegrenzerabstand).

* Nutbreite der Schiene, mm. Die Nutbreite der
Schiene muss identisch mit der Breite der
Treibglieder der Kette sein.

A

v
»——1 BT

Wenn Sie den Zahn scharfen, bedenken Sie Folgendes:
e Schéarfwinkel.

=7

« Schnittwinkel.

* Loch fir Kettendl und Loch fir Kettenspannzapfen.
Die Fiihrungsschiene muss am Gerat ausgerichtet
sein.

——

O/ O

» Scharfposition.

» Treibgliedbreite (mm)

¢ Durchmesser der Rundfeile.

Allgemeine Informationen zum Schéarfen der
Zahne

Verwenden Sie keine stumpfe Sagekette. Wenn

die Sagekette stumpf ist, miissen Sie mehr Druck
ausiiben, um die Fihrungsschiene durch das Holz

zu driicken, wodurch der Motor unnétig belastet wird.
Das Verwenden einer stumpfen Sagekette kann die
Lebensdauer der Motorsage verringern. Wenn die
Sagekette sehr stumpf ist, entstehen keine Holzspéane,
sondern lediglich feines Sagemehl.

7]

Ohne Hilfsmittel ist es nicht leicht, eine Sagekette
korrekt zu scharfen. Verwenden Sie eine Husqvarna
empfohlene Scharflehre. Dies hilft lhnen, die maximale
Schneidleistung zu erhalten und die Rickschlaggefahr
auf ein Minimum zu reduzieren.

WARNUNG: Die Intensitat des

Ruckschlags erhoht sich erheblich, wenn
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Sie die Anweisungen zum Schéarfen nicht
befolgen.

zum korrekten Tiefenbegrenzerabstand fur lhre

Hinweis: unter So schérfen Sie die Sdgekette auf
Seite 29finden Sie weitere Informationen zum Scharfen
der Sagekette.

So scharfen Sie die Schneidezdhne

1. Verwenden Sie eine Rundfeile und eine Feilenlehre
zum Scharfen der Schneidezahne.

c

Sagekette.
A
—

Hinweis: siehe Zubehsr auf Seite 38, um
weitere Informationen dazu zu erhalten, welche Feile
und Lehre Husqvarna fir Ihre Sagekette empfiehlt.

2. Wenden Sie die Feilenlehre richtig auf das
Schneidwerk an. Siehe die Anweisungen im
Lieferumfang der Feilenlehre.

3. Fahren Sie mit der Feile von der Innenseite der
Schneidezahne heraus. Heben Sie die Feile beim
Zurlckziehen an.

WARNUNG: pie Rickschlaggefahr

nimmt zu, wenn der Tiefenbegrenzerabstand
zu grofd ist!

So passen Sie den Tiefenbegrenzer an

Bevor Sie den Tiefenbegrenzerabstand einstellen oder
die Zahne scharfen, siehe So schérfen Sie die
Schneidezahne auf Seite 3 1fir Anweisungen. Wir
empfehlen, den Tiefenbegrenzerabstand nach jeder
dritten Sagekettenscharfung einzustellen.

Wir empfehlen die Verwendung unserer Scharflehre fiir
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte Maf3 und
den richtigen Winkel fur die Tiefenbegrenzernase zu
erhalten.

4. Entfernen Sie Material von der einen Seite aller
Schneidezahne.

5. Drehen Sie das Gerat um und entfernen Sie Material
von den Zahnen auf der anderen Seite.

6. Stellen Sie sicher, dass alle Schneidezdhne die
gleiche Lange haben.

Allgemeine Informationen zum Anpassen des
Tiefenbegrenzerabstands

Der Tiefenbegrenzerabstand (C) nimmt ab, wenn Sie
den Schneidezahn (A) scharfen. Um die maximale
Schneidleistung zu erhalten, missen Sie Feilmaterial
von der Tiefenbegrenzerlehre (B) entfernen, um

den empfohlenen Tiefenbegrenzerabstand einzuhalten.
Siehe Zubehdr auf Seite 38 fir weitere Informationen

1. Verwenden Sie eine Flachfeile und eine Scharflehre
zum Einstellen des Tiefenbegrenzerabstands.
Verwenden Sie nur die Husqvarna empfohlene
Scharflehre flr den Tiefenbegrenzerabstand, um das
korrekte MaR und den richtigen Winkel fir den
Tiefenbegrenzer zu erhalten.

2. Setzen Sie die Scharflehre auf die Sagekette.

Hinweis: Auf der Verpackung der Scharflehre
finden Sie weitere Informationen zur Verwendung
des Werkzeugs.

3. Verwenden Sie die Flachfeile, um den Teil des
Tiefenbegrenzers zu entfernen, der durch die
Scharflehre reicht.
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So stellen Sie die Spannung der Sagekette
ein

WARNUNG: Eine nicht korrekt

gespannte Sagekette kann sich von

der Flhrungsschiene I6sen und schwere
Verletzungen verursachen oder zum Tod
fuhren.

6. Stellen Sie sicher, dass sich die Sagekette
leicht von Hand drehen lasst und nicht an der
Fuhrungsschiene herabhangt.

Eine Sagekette wird bei Verwendung langer. Stellen Sie
die Séagekette regelmaRig ein.

1. Lésen Sie die Fuhrungsschienenmuttern, die
Kupplungsdeckel und Kettenbremse halten.
Verwenden Sie dazu den Kombischlussel.

Hinweis: unter Gertedibersicht auf Seite 2finden
Sie die Position der Kettenspannschraube an lhrem
Gerat.

I

\Ul

~p

Hinweis: Einige Modelle haben nur eine
Schienenmutter.

So prifen Sie die Schmierung der
Séagekette

1. Starten Sie das Gerat und lassen Sie es mit %-
Geschwindigkeit laufen. Halten Sie die Schiene ca.
20 cm/8 Zoll iber eine helle Oberflache.

2. Wenn die Sagekette korrekt geschmiert ist, sehen
Sie nach 1 Minute eine durchsichtige Olspur an der
Oberflache.

2. Ziehen Sie die Schienenmuttern dann so fest wie
mdglich von Hand an.

3. Heben Sie die Spitze der Fihrungsschiene an, und
drehen Sie die Kettenspannschraube. Verwenden
Sie dazu den Kombischlissel.

4. Ziehen Sie die Sagekette fest, bis sie fest an der
Fihrungsschiene sitzt, sich aber noch immer einfach
bewegen kann.

>
N
$

N

o
yi

5. Ziehen Sie die Muttern der Fihrungsschiene mit
dem Zoll-Schraubenschliissel an, und heben Sie
gleichzeitig die Vorderseite der Fihrungsschiene an.

E—
L=

3. Wenn die Sagekettenschmierung nicht
ordnungsgemalf? funktioniert, fihren Sie eine
Prifung der Fiihrungsschiene durch. Anweisungen
dazu finden Sie unter So priifen Sie die
Flihrungsschiene auf Seite 33. Wenden Sie sich an
den Kundendienst, wenn Sie das Problem mit Hilfe
der Wartungsschritte nicht beheben kénnen.

So priifen Sie das Spur-Antriebsrad

Die Kupplungstrommel ist mit einem Spur-Antriebsrad
ausgestattet, das an der Kupplungstrommel
angeschweildt ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Spur-Antriebsrad nicht
verschlissen ist. Wenden Sie sich an Ihren ortlichen
Husqvarna Servicehandler, wenn es verschlissen ist.
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So schmieren Sie das Nadellager

1. Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu l6sen.

2. Losen Sie die Schienenmuttern, und entfernen Sie
den Kupplungsdeckel.

Hinweis: Einige Modelle haben nur eine
Schienenmultter.

3. Setzen Sie das Gerat auf einem stabilen Untergrund
mit der Kupplungstrommel nach oben ab.

4. Das Nadellager schmieren. Verwenden Sie ein
Motordl von hoher Qualitat.

So prifen Sie die Schneidausriistung

1. Stellen Sie sicher, dass es keine Risse an Nieten
und Gliedern gibt und dass keine Nieten locker sind.
Gdf. ersetzen.

2. Achten Sie darauf, dass sich die Sagekette einfach
biegen lasst. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn
sie starr ist.

3. Vergleichen Sie die Sagekette mit einer neuen Kette,
um herauszufinden, ob Nieten und Glieder abgenutzt
sind.

4. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn der langste
Teil des Schneidzahns weniger als 4 mm lang ist.
Tauschen Sie die Sagekette auch bei Rissen an den
Schneidelementen aus.

So priifen Sie die Flihrungsschiene

1. Stellen Sie sicher, dass die Olleitung nicht verstopft
ist. Reinigen Sie sie, falls dies notwendig ist.

Ik o

2. Priifen Sie, ob sich an den Kanten der
Flhrungsschiene Grate gebildet haben. Entfernen
Sie Grate mit einer Feile.

4. Uberpriifen Sie die Nut in der Fiihrungsschiene auf
Verschleil3. Tauschen Sie die Flihrungsschiene aus
wenn nétig.

5. Prifen Sie, ob die Flihrungsschienenspitze rau oder

stark abgenutzt ist.

/fé
t
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6. Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der

Fihrungsschiene sich leicht bewegen lasst und sein

Schmierloch offen ist. Reinigen und schmieren Sie

ihn bei Bedarf.

Luftfiltersystem

Airlnjection™ ist ein Zentrifugalluftreinigungssystem,

das Staub und Schmutz entfernt, bevor die Partikel

V SN

N
S

in den Luftfilter gelangen. Airlnjection™ erhoht die
Lebensdauer des Luftfilters und des Motors.

Verlangerung der Lebensdauer.

7. Drehen Sie die Fuhrungsschiene taglich zur

So warten Sie den Kraftstofftank und

Kettenodltank

» Lassen Sie den Kraftstofftank und den Kettendltank
regelmaRig ab und reinigen Sie sie.

+ Ersetzen Sie den Kraftstofffilter jahrlich oder ggf. 2.

haufiger.

So reinigen Sie das Kilhilsystem

Das Kiihlsystem halt die Motortemperatur niedrig.
Das Kuhlsystem umfasst den Lufteinlass am Anlasser

und das Luftleitblech, die Starterklinken auf dem

Schwungrad, die Kiihlrippen des Zylinders, den

Kihlkanal und den Zylinderdeckel.

1. Reinigen Sie das Kiihlsystem wochentlich oder bei

Bedarf haufiger mit einer Burste.

Stellen Sie sicher, dass das Kiihlsystem nicht

verschmutzt oder verstopft ist.

A

ACHTUNG: Verunreinigungen im Tank

fuhren zu Betriebsstorungen.

A

ACHTUNG: Eine Verschmutzung

oder Verstopfung des Kuhlsystems flhrt
zur Uberhitzung des Gerates, wodurch
es beschadigt werden kann.

Stérungen beseitigen

Der Motor springt nicht an

Zu uiberpriifendes Bauteil des Geréts

Mégliche Ursache

Aktion

Starterklinken

Die Starterklinken sind blockiert.

Die Starterklinken einstellen oder er-
setzen.

Den Bereich um die Starterklinken
reinigen.

Eine autorisierte Servicewerkstatt
kontaktieren.

Kraftstofftank

Falsche Kraftstoffsorte.

Den Kraftstofftank entleeren und mit
dem richtigen Kraftstoff befillen.

Der Kraftstofftank ist mit Kettendl be-
fallt.

Wenn Sie versucht haben, das Ge-
rat zu starten, wenden Sie sich an
lhren Servicehandler. Wenn Sie noch
nicht versucht haben, das Gerat zu
starten, leeren Sie den Kraftstofftank.
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Zu Uberpriifendes Bauteil des Geréts

Mégliche Ursache

Aktion

Zindung, kein Zindfunke

Die Zundkerze ist verschmutzt oder
nass.

Sicherstellen, dass die Ziindkerze
sauber und trocken ist.

Der Elektrodenabstand ist falsch.

Die Zundkerze reinigen. Sicherstel-
len, dass der Elektrodenabstand und
die Ziindkerze korrekt sind und der
verwendete Zundkerzentyp der Emp-
fehlung oder einem gleichwertigen
Zindkerzentyp entspricht.

Unter Technische Daten auf Seite
37finden Sie den richtigen Elektro-
denabstand.

Zindkerze und Zylinder

Die Zindkerze sitzt lose.

Die Ziindkerze festziehen.

Die Maschine ist aufgrund wiederhol-
ter Starts mit vollstdndigem Choke
nach der Ziindung ,geflutet”.

Die Zindkerze entfernen und reini-
gen. Das Geréat auf die Seite legen,
sodass die Zindkerzendffnung von
Ihnen weg zeigt. 6- bis 8-mal am
Startseilgriff ziehen. Die Zindkerze
montieren und das Gerat starten.
Siehe So starten Sie das Gerét auf
Seife 14.

Der Motor startet, geht aber wieder aus.

Zu Uberpriifendes Bauteil des Pro-
dukts

Mégliche Ursache

MafRnahme

Kraftstofftank Falsche Kraftstoffsorte. Wechseln Sie den Kraftstoff aus.

Vergaser Die Leerlaufdrehzahl ist falsch. Wenden Sie sich an lhren Service-
handler.

Luftfilter Verstopfter Lulftfilter. Reinigen oder ersetzen Sie den Luft-

filter.

Kraftstofffilter

Verstopfter Kraftstofffilter.

Tauschen Sie den Kraftstofffilter aus.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

» Fir die Lagerung und den Transport des Produkts .
und des Kraftstoffs ist darauf zu achten, dass keine
Lecks oder Dampfe vorhanden sind. Funken oder
offene Flammen, zum Beispiel von elektrischen
Geraten oder einem Boiler, kdnnen ein Feuer

auslosen.

* Verwenden Sie fir die Lagerung und den Transport
von Kraftstoff immer zugelassene Behalter.

Geréts. Entsorgen Sie den Kraftstoff und das
Kettendl in einer geeigneten Abfallentsorgungsstelle.

Verwenden Sie fur das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerat zu
vermeiden. Eine Sagekette, die sich nicht bewegt,
kann auch zu schweren Verletzungen fiihren.

+ Entfernen Sie die Ziindkappe von der Ziindkerze,

und aktivieren Sie die Kettenbremse.

sicher.

* Leeren Sie den Kraftstoff- und Kettendéltank vor
einem Transport oder einer langen Lagerung des

+ Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports
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So bereiten Sie das Gerat zur
Langzeitlagerung vor

1. Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie es
abkihlen, bevor Sie es auseinandernehmen.

2. Zerlegen und reinigen Sie die Sagekette und die Nut
der Fihrungsschiene.

c ACHTUNG: wenn die Séagekette

werden, kdnnen sie starr oder blockiert
werden.

und die Fihrungsschiene nicht gereinigt
3. Befestigen Sie den Transportschutz.

Das Gerét reinigen. Eine Anleitung finden Sie in
Instand halten auf Seife 23.

5. Fuhren Sie eine vollstandige Wartung des Geréats
aus.

Entsorgung

+ Befolgen Sie die 6rtlichen Recyclinganforderungen
und geltenden Vorschriften.

+ Entsorgen Sie alle Chemikalien, z. B. Ol oder
Kraftstoff, in einer Servicewerkstatt oder in einer
geeigneten Abfallentsorgungsstelle.

* Wenn Sie das Produkt nicht mehr benutzen, senden
Sie es an einen Husqvarna-Handler, oder entsorgen
Sie es in einer Wiederverwertungsanlage.

Entsorgen von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten

Gilt nur fir Deutschland

Die durchgestrichene Abfalltonne weist darauf hin,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, dieses Gerat
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen.
Die Entsorgung im Restmdll oder im gelben Sack

ist verboten. Wenn das Produkt Einwegbatterien oder
Akkus enthalt, die nicht dauerhaft installiert sind,
mussen diese vor der Entsorgung des Produkts entfernt
und separat als Batterien bzw. Akkus entsorgt werden.

Entfernen von Batterien, Akkus und Leuchtmitteln:

Batterien, Akkus oder Leuchtmittel, die aus dem Produkt
entfernt werden kdnnen, ohne es zu beschadigen,
mussen vor der Entsorgung entfernt und separat als
Batterien, Akkus oder Leuchtmittel entsorgt werden. Die
folgenden Batterien oder Akkus sind in diesem Produkt
enthalten:

+ Akkutyp: Li-ion
* Chemie: Litium

Informationen zur Riickgabe von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten fur Privathaushalte:

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
kostenlos zurlickzunehmen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? und
Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder bestandig Elektro- und Elektronikgerate abgeben
und verkaufen, sind unter den folgenden Umstanden zur
Ricknahme von Geraten verpflichtet:

1. Beim Verkauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats muss der Vertreiber ein Altgerat
desselben Geratetyps kostenlos zurlicknehmen,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat bereitstellt. Dies muss an dem
Standort, an dem das Gerat abgegeben wird, oder
in unmittelbarer Nahe geschehen. Privathaushalte
gelten auch als der Ort, an dem das Geréat
abgegeben wird, sofern das Produkt dorthin geliefert
wird: In diesem Fall werden Altgerate ohne Kosten
fur den Endbenutzer abgeholt.

2. Der Vertreiber muss Altgerate mit einem
Durchmesser von weniger als 25 cm auf Wunsch
des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder in
unmittelbarer Nahe zuriicknehmen. Diese Riickgabe
muss nicht mit dem Kauf von Elektro- oder
Elektronikgeraten in Verbindung stehen und ist auf
drei Altgerate pro Geratetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags fir ein neues

Elektro- oder Elektronikgerat muss der Vertreiber den
Endbenutzer Uber sein Recht informieren, das Altgerat
zurtckzugeben oder kostenlos abholen zu lassen, und
den Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, ein Altgerat
bei der Lieferung des neuen Gerats zurlickzugeben.

Dies qilt auch fir den Vertrieb Gber Telekommunikation,
wenn die Lager- und Versandflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragt oder wenn
die gesamte Lager- und Versandflache mindestens 800
m? betragt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-
oder Elektronikgeraten auf die folgenden Kategorien
beschrankt ist:

* 1 (Warmeubertrager)

» 2 (Gerate mit Displays) und

* 4 (grof’e Gerate mit mindestens einer aulleren
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fir alle anderen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber entsprechende Riicknahmestellen in
angemessener Nahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch flr Altgerate, bei denen keine aullere
Abmessung 25 cm uberschreitet, die der Endbenutzer
zuriickgeben mochte, ohne ein neues Geréat zu
erwerben.

Datenschutz

Alle Endbenutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sind dafur verantwortlich, alle personenbezogenen
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu |6schen.
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WEEE-Registrierungsnummer

Husqgvarna

Sammlungs- und Verwertungsraten

10168717

und Elektronik-Altgerate zu sammeln und diese

Daten an die Europaische Kommission zu

Ubermitteln. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf der BMUV-Website: https://www.bmuv.de/themen/
wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
elektro-und-elektronikaltgeraete

Gemal der WEEE-Richtlinie sind die EU-
Mitgliedstaaten verpflichtet, Daten Uber Elektro-

Technische Daten

Technische Daten

450X SA 450X SA CD
Motor
Hubraum, cm3 50,2 50,2
Leerlaufdrehzahl in min-! (U/min) 2800 2800

Motorhdchstleistung nach 1ISO 7293,
kW/PS bei min-! (U/min)

2,5/3,4 bei 9600

2,5/3,4 bei 9600

Zindanlage '

Zindkerze

NGK BPMR 7A/Champion RCJ7Y/
Husqgvarna HQT-1R

NGK BPMR 7A/Champion RCJ7Y/
Husqgvarna HQT-1R

Ohr des Bedieners, dB (A)

Elektrodenabstand, mm 0,5 0,5
Kraftstoff- und Schmiersystem

Fillmenge Kraftstofftank, (I/cm3) 0,45/450 0,45/450
Fillmenge Oltank, I/lcm3 0,26/260 0,26/260
Olpumpentyp Automatisch Automatisch
Gewicht

Gewicht, kg 5,1 51
Gerauschemissionen 2

Schallleistungspegel, gemessen

dB (A) 114 114
Schallleistungspegel, garantiert Lya

dB (A) 116 116
Schallpegel 3

Aquivalenter Schalldruckpegel am 106 106

1

Kolben und Zylinder beschéadigen.

2000/14/EG.

Verwenden Sie stets den vom Hersteller empfohlenen Ziindkerzentyp! Eine ungeeignete Ziindkerze kann

Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lwa) gemal EG-Richtlinie

3 Der 4quivalente Schalldruckpegel ergibt sich gemaR ISO-Norm ISO 22868 durch die energetische Addition
zeitgewichteter Schalldruckpegel bei verschiedenen Betriebsarten. Die typische Ausbreitungsklasse flir einen
aquivalenten Schalldruckpegel ist eine standardmaRige Ausbreitung von 1 dB (A).
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450X SA 450X SA CD

Aquivalente Vibrationspegel, a pyeq 4
Ausgestattet I’T;It Sagekette C33, vor- 3,5/3.4 3.5/3.4
ne/hinten, m/s
Ausgestattet nglt Sagekette C35, vor- 3.5/3.4 3.5/3.4
ne/hinten, m/s
Ausgestattet n;|t Sagekette H25, vor- 3.2/3,8 3.2/3.8
ne/hinten, m/s
Ausgestattet rr21|t Sagekette H30, vor- 3.5/3.9 3.5/3.9
ne/hinten, m/s
Ausgesjrattet mit %agekette S35G, 3.4/3,9 3.4/3.9
vorne/hinten, m/s
Ausges?attet mit Sziagekette SP33G, 3.9/4.1 3.9/4.1
vorne/hinten, m/s
Sagekette/Flihrungsschiene
Kettenantriebsradtyp/Anzahl Zahne | Stirnrad/7 Stirnrad/7
Sagekettengeschwindigkeit bei maxi-

; 18,5 18,5
maler Motorleistung, m/s

Zubehor

Empfohlene Schneidausriistung

Die Kettensdgenmodelle Husgvarna 450X SA, 450X
SA CD wurden gemaf EN ISO 11681-1:2022 auf
Sicherheit gepruft (Maschinen fir die Forstwirtschaft —
Sicherheitsanforderungen und -priifungen fiir tragbare
Kettensagen) und erfiillt die Sicherheitsanforderungen
bei Ausstattung mit den unten aufgefihrten
Flhrungsschienen- und Sagekettenkombinationen.

Rickschlag und Spitzenradius der
Flhrungsschiene

Fir Schienen mit Umlenkstern richtet sich der
Radius nach der Anzahl der Zahne (z. B. 11T).

Fir Vollmaterialschienen richtet sich der Radius der
Spitze nach den Abmessungen der Spitze. Fir eine
gegebene Fihrungsschienenlange kénnen Sie eine
Flhrungsschiene mit einem kleineren Spitzenradius
verwenden als aufgefiihrt.

Hinweis: Die effektive Schnittlange ist in der
Regel 1 Zoll weniger als die nominale Lange der
FUhrungsschiene.

4 Der aquivalente Vibrationspegel ergibt sich gemaR 1ISO-Norm ISO 22867 durch die energetische Addition
zeitgewichteter Vibrationspegel bei verschiedenen Betriebsarten. Berichten zufolge liegt der aquivalente Vib-
rationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabweichung) von 1 m/s2.

38

2468 - 002 - 23.12.2025




Fiihrungsschiene Sagekette

Lange, Zoll/cm Teilung, Zoll Breite, Zoll/mm Max. Radius des | Typ Lange, Treibglie-
Umlenksterns der (Anz.)

13/33 56

Husqgvarna C33

15/38 64

16/40 0,325 0,050/1,3 17 Husqvarna H30 66

18/45 Husqvarna 72

SP33G

20/50 80

13/33 56

15/38 Husqvarna C35 64

16/40 0,325 0,058/1,5 11T Husqgvarna H25 66

18/45 Husqvarna S35G 72

20/50 80

Feilausristung und Feilwinkel

Mithilfe der Husqvarna-Scharflehre finden Sie stets den
gewlinschten Feilwinkel. Wir empfehlen, zum Scharfen
der Sagekette immer eine Husqvarna-Scharflehre zu
verwenden. Die Teilenummern kénnen Sie der unten
stehenden Tabelle entnehmen.

Sollten Sie Hilfe beim Ermitteln des Kettentyps Ihrer
Motorsage bendtigen, finden Sie weitere Informationen
unter www.husqvarna.com.

)

SP33G 586 93 84-01 80°
H30 505 69 81-08 85°
H25 505 69 81-09 85°

4,8 mm 0,65 mm 30°
S35G 587 80 91-01 60°
C33 586 93 84-04 60°
C35 586 93 84-04 60°
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Konformitatserklarung

EU-Konformitatserkérung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Motorséage flr Waldarbeiten
Marke Husqvarna

Typ/Modell 450X SA, 450X SA CD
Identifizierung Seriennummern ab 2025

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfullt:

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG ,Maschinenrichtlinie“

2014/30/EG -,EMV-Richtlinie"

2000/14/EG »=aber umweltbelastende Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen

Geraten und Maschinen®

2011/65/EU ,Zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe”
und dass die folgenden Normen und/oder technischen

Daten angewendet werden: EN I1ISO 12100:2010,

EN ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018, EN ISO

11681-1:2022.
Zertifikatsnummer: 0404/24/2596

Benannte Stelle: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Ume3d, Sweden hat die EG-
Typenprifung gemal Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Artikel 12, Absatz 3b durchgefihrt.

SMP Svensk Maskinprovning AB hat auch die
Ubereinstimmung mit Anhang V der Richtlinie
2000/14/EG des Rates bestatigt.

Informationen zu Gerduschemissionen finden Sie unter
Technische Daten auf Seite 37.

Huskvarna 2025-05-22

Stefan Holmberg, Entwicklungsleiter Husqvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation
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